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RoHS Declaration of Conformity,
RoHS Konformitätserklärung

Déclaration de conformité RoHS
Dichiarazione di conformità RoHS

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller.
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto la responsabilità esclusiva del fabbricante.

ABB SpA – HUB BU DIN Italy & Enclosures
Viale Dell’Industria 18, Vittuone (MI)
Italy

Object of declaration
Gegenstand der Erklärung / Objet de la déclaration / Oggetto della dichiarazione

Residual Current Circuit Breaker with Overcurrent Protection RCBO DSH201
FI/LS-Schalter DSH201

Disjoncteurs différentiels DSH201
Interruttori magnetotermici differenziali DSH201

Manufactured after / Hergestellt nach / Fabriqués après / Prodotto dopo
2019/01/01

The object of the declaration described above is in conformity with
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung erfüllt die einschlägigen /
L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme á la /
L’oggetto della dichiarazione di cui sopra è conforme alla

DIRECTIVE 2011/65/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment (recast) listed in Annex II, 8 June 2011 as amended
RICHTLINIE 2011/65/EU DES EUROPÄISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES zur
Beschränkung der Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten
(Neufassung) aufgelistet im Anhang II, vom 8. Juni 2011 einschließlich Änderungen

DIRECTIVE 2011/65/UE DU PARLEMENT EUROPÉEN ET DU CONSEIL relative à la limitation
de l’utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques (refonte) ANNEXE II, du 8 juin 2011 telle que modifiée.

DIRETTIVA 2011/65/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO sulla restrizione
dell’uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche
(rifusione) ALLEGATO II, dell’8 giugno 2011 e successive modifiche.
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